
Potvrzování formuláře „Potvrzení o žití“ 

Potřebujete potvrdit formulář „Potvrzení o žití“ do zahraničí pro účely České správy sociálního 
zabezpečení pro účely výplaty důchodu přiznaného podle našich právních předpisů a 
vypláceného v cizině? Zde najdete jednoduchý návod, jak postupovat.  

Potvrzení formuláře „Potvrzení o žití“ spočívá v tom, že se na předloženém tiskopise ověří 
pravost podpisu žadatele. Je provedena tzv. legalizace a dokument je opatřen ověřovací 
doložkou pro legalizaci. 

Legalizací (ověření pravosti podpisu) se ověřuje, že žadatel listinu před ověřující osobou 
vlastnoručně podepsal nebo podpis na listině uznal za vlastní. Legalizací se nepotvrzuje 
správnost ani pravdivost údajů uvedených na listině ani jejich soulad s právními předpisy. 
Legalizace se provede, pokud je legalizován podpis na listině, která je psána v českém nebo 
slovenském jazyce. 

V případě cizojazyčné listiny musí být současně předložena listina s úředně ověřeným 
překladem do českého jazyka. Listiny ve slovenském jazyce se uznávají a není třeba je 
překládat. 

Kde si mohu nechat přeložit cizojazyčnou listinu 

Evidenci překladatelů a tlumočníků najdete na webovém portálu justice na odkazu 
http://portal.justice.cz/Justice2/Uvod/uvod.aspx v sekci „Ostatní“. 

Kde si mohu ověření podpisu vyřídit 

 na všech kontaktních místech CzechPOINT, 
 na kterémkoliv matričním nebo obecním úřadu, 
 ověřování provádí také notáři nebo pobočky České pošty. 

Co musím předložit 

K provedení legalizace žadatel předloží platný průkaz totožnosti (platný občanský průkaz 
nebo cestovní doklad).       
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